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Sacrelaria Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL FORMULADA POLA SECRETARIA XERAL DE
CALIDADE E AVALIACION AWNBIENTAL, EN DATA DE 3 DE OUTUBRO DE 2013,
RELATIVA AO PROXECTO DE ACONDICIONAMENTO DE FINCAS NAS PARROQUIAS DE
COUBOEIRA, MASMA E VILAMOR (CONCELLO DE MONDONEDO), PROMOVIDO POLA
DIRECCION XERAL DE DESENVOLVEMENTO RURAL. (CLAVE 2011/0075)

ANTECEDENTES

Por solicitude dos vecifios das parroquias de Santa Maria Madanela de A Couboeira, Santo
André de Masma e Santa Marfa de Vilamor en Mondofiedo - Lugo, a Direccién Xeral de
Desenvolvemento Rural iniciou o proceso de concentracion parcelaria nas devanditas
parroquias, proceso que foi declarado de utilidade plblica e interese social deferminado no
Decreto 98/1991, de 20 de marzo de 1991, do Consello da Xunta de Galicia, publicado no DOG
do 1/04/1981. Logo das actuacions preceptivas, con data 24/04/1997 aprobanse as bases
definitivas da zona sendo declaradas firmes por resolucién da Direccion Xeral con
competencias en materia de concentracién parcelaria con data 18/06/1989.

Con data 19/04/2010 a Direccion Xeral do Desenvolvemento Rural aproba o acordo de
concentracion parcelaria (publicado no DOG de 24 de maio de 2010}, documento no que entre
outros, se recolle xa, a nova distribucion da propiedade operada polo 6rgano concentrador, ast
como as vias que dardn aceso as novas fincas naquel configuradas (a rede principal de
camifos rematouse en outubro de 2003). O novo parcelario aprobado no Acordo, foi
replanteado no terreo, de ai, que a mesma Direccién Xeral con data 01/01/2012 autorizase a
toma de posesién das novas fincas.

A zona de concentracion parcelaria das parroquias de Santa Marla Madanela de A Couboeira,
Santo André de Masma e Santa Maria de Vilamor, enmdrcase na parte leste do termo
municipal de Mondofedo, sitGase no centro-norté da provincia de Lugo e administrativamente
atopase integrado na comarca da A Marifia Central. A zona a concentrar ten unha superficie
aproximada de 813 hectareas.

O proxecto esta incluido no grupe 1.a, (“proxectos de concentracion parcelaria, agas os
incluidos no anexo I") do anexo Il do Real decreto lexislative 1/2008, de 11 de xaneiro, polo que
se aproba o texto refundido da Lei de avaliacion de impacto ambiental de proxectos, que
establece no seu artigo 3.2, que o0s proxectos comprendidos no citado anexo 1l, so deberan
someierse a unha avaliacion de impacto ambiental cando asi o decida o drgano ambiental en
cada caso, téndose que axustar a decision.aos criterios que figuran no anexo lil. O proxecto
cualificouse como sometido ao tramite de avaliacién de impacto ambiental en base aos criterios
seguintes:

1. A magnitude das actuaciéns & moi relevante cuns 6.760 metros de lonxitude de camifios
propostos, dos cales aproximadamente un 70% son de nova apertura, nunha superficie
inicial de actuacion de 813 ha.

2. A zona de estudo esta atravesada polo Rio Masma que pertence ao espazo natural LIC
“Ria de Foz - Masma" (ES1120011) declarado como Zona de Especial Proteccion dos
Valores Naturais (ZEPVN), que poderfa verse afectado directa e indirectamente polas
obras do proxecio.

3. Ademais do Rio Masma, a zona de concentracion parcelaria esta regada por varios
afluentes como o rego da Couboeira e o rego de Lamelas, asi como unha grande
cantidade de pequenos regatos estacionais.

4. Como consecuencia da execucion da rede de camifos e 9
poderan producirse alteraciéns na rede de drenaxe natur
da zona a concentrar, asi como episodios erosivos gue af

copdigionamento de fingass ) »
' i=le

?ﬁ'ﬁ 1t ég{ei "b‘a!‘tfﬁj £
o oo oL eh

: ngh
. q‘ 2 { il
' _ Sartlago, @g @’Lﬁ. 2{3‘33
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DO PROXECTO DE ACONDICION NTO..DE. _FINCAS.- NAS
e

PARROQUIAS DE COUBOERIA, MASMA E VILAMOR.

PROMOTOR; DIRECCION XERAL DE DESENVOLVEMENTO RURAL. 5
LOCALIZACION: CONCELLO DE MONDONEDO (LUGQ). Asdo.: José Manue! Mirds Pullelro
CLAVE: 2011/0075 Pax. 1de 20

AP e




) _ San Lazarg, s/in . ' :
: XUNTA DE GALICIA 15781 SANTIAGO DE COMPOSTELA B E g £ E B
{4 2| CONSELLERIA DE MEDIO AMBIENTE, |

25 TERHITORIO E INFRAESTRUTURAS
Sacretaria Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental

arrastre de particulas que afecte a calidade das augas dos cursos fluviais que discorren
pola zona. .

5. Na zona identificanse varios habitats de interese comunitario, entre os que se atopan
alguns de carécter prioritario como: Zonas subestépicas de gramineas e anuais do Thero
~ Brachypodietea (6220*), Bosques aluviais de Alnus glutinosa e Fraxinus excelsior
(91E0%). .

6. A existencia de bens do patrimonio cultural que poderian verse afectados polas obras do
proxecto.

En data de 20 de abril de 2011, co obxecto de dar cumprimento ao artigo 17.2 do antedito Real
Decreto Lexislativo 1/2008, consultaronse os seguintes organismos e asociacions:

ORGANISMO CONSULTAD .| RESPOSTAS RECIBIDAS .

! Direccion Xeral de Patrimonio Cultural | X
Direccion Xeral de Conservacién da Natureza X
(hoxe Subdireccién Xeral de Espazos Naturais e Biodiversidade)
. Direccion Xera! de Sostibilidade e Paisaxe X : o
(hoxe Instituto de Estudos do Territorio)

| Direccion Xeral de Montes | X
{ Concello de Mondofiedo |

f Augas de Galicia [

E Federacion Ecoloxista Galega |

| Sociedade Galega de Historia Natural | X
| |

Sociedade Galega de Ornitoloxia

En cumprimento do establecido regulamentariamente, con data de 1 de febreiro de 2012
publicase no DOG (n° 22) a Resolucion do 13 de xaneiro de 2012, da Direccion Xeral de
Desenvolvemento Rural, pola que se somete a informacion pliblica o estudo de impacto
ambiental do proxecto de acondicionamento de predios nas parroquias de Couboeira, Masma e
Vilamor (Mondofiedo, Lugo) e con data 7 de febreiro de 2012 publicase no DOG (n° 26) unha .
carreccion de erros. Non consta que nese periodo foran presentadas alegacions. :

Con data de 8 de maio de 2013 ten entrada o expediente ambiental, remitido pola Direccion
Xeral de Desenvolvemento Rural, no que se inclien certificado de exposicion publica e copia
dos informes dos distintos organismos consultados, sendo a relacion dos informes recibidos a
seguinte; '

RGANISMO:CONSUETAEL
Direccién Xeral de Patrimonio Cultural | X |
Direccion Xeral de Conservacion da Natureza X '
(Subdireccion Xeral de Espazos Naturais e Biodiversidade) .
Direccion Xeral de Sostibilidade e Paisaxe X
(tnstituto de Estudos do Territorio)

Direccion Xeral de Montes | X
Augas de Galicia | X |
Concello de Mondofiedo | - |

No Anexo | da presente Declaracion incliese un resumo da actua 1
das zonas de concentracién, e no Anexo 1! un esquema de toda a zon& &cay

Santingo,
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Cumprimentada a tramitacion ambiental, a Secretaria Xeral de Calidade e Avaliacion ambiental,
no exercicio das competencias que lle atribtie o decreto 44/2012, do 19 de xaneiro, formula,
aos s6s efectos ambientais, a Declaracion de Impactc Ambiental (DIA) do Proxecto de.
acondicionamento de fincas nas parroquias de Couboeira, Masma e Vilamor (Concello de
Mondofiedo), promovida pola Direccion Xeral de Desenvolvemento Rural.

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Examinada a documentacién que constitie o expediente, esta Secretaria Xeral de Calidade e
Avaliacion Ambiental considera que o proxecto € ambientaimente viable, sempre que se
cumpran as condiciéns que se establecen na presente DIA, ademais das incluidas no estudo
de impacto ambiental, sen prexuizo do cumprimento de outras normas vixentes que poidan
impedir ou condicionar a sta realizacion. No caso de que exista contradicion entre o indicado
no estudo e o establecido na presente Declaracion, prevalecera o disposto nesta Ultima.

Ademais do obrigado cumprimento do estipulado nesta DIA, si se manifesta calquera tipo de
impacto non considerado ata o momento, este organo ambiental, por iniciativa propia ou por
proposta do érgano substantivo, podera ditar,aos sés efectos ambientais, condicions adicionais
as establecidas neste documento.

Estas condiciéns poderan ser revisadas de oficio ou por solicitude do promotor co obxecto de
incorporar medidas que acheguen unha maior proteccién ao medio. Ademais disto, © promotor
podera solicitar a sta revision naqueles supostos que tecnoloxicamente presenten graves
dificultades para a sta implantacién ou impliquen modificaciéns importantes na actividade,
sempre e cando as novas medidas permitan acadar os obxectivos efins da DIA. Neste caso o
promotor propora ao érgano ambiental novas medidas ou condiciéns, entregandolle para iso
unha solicitude de modificacion das condicions establecidas na DIA efou no Estudo de Impacto
Ambiental achegando tamén toda a informacién necesaria que xustifique a dificultade de
cumprir coas condiciéns aprobadas nesta Declaracion e a relacion das novas medidas
propostas, cumpren cos obxectivos e fins da Declaracién. As obras non poderan comezar ata
gue se reciba unha comunicacion desta Secretaria Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental.

Asi mesmo, tal e como se recolle nesta Declaracién, elaboraranse os seguintes estudos que
daran control do cumprimento da mesma:

o Programa de Vixilancia Ambiental, que se desenvolverd nas fases de formulacion,
execucion e explotacion. '
s Proxecto de Infegracion Paisaxistica. _
"o  Proxecto arqueoldxico das obras a realizar (Avaliacion de Impacto Cultural).

Para todo o contido nesta Declaracidn entenderase par.
e Fase de formulacién, a realizacion dos segtintes documenfos:

- Con respecto a distribucion das parcelas: o Proxecto e o Acordo de concentracion
parcelaria.

- Con respecto a execucidn de obras: o Proxecto de Rede de Camifios e Obras
Inherentes a Concentracion, Proxecto de Acondicionamento de Fincas e Outros
Proxectos de Obras Complementarias (se os houbese).

o Fase de Execucion:

I 52*-1%};’\.
Kottt &

- Replanteo de novas fincas e colocacion de marcos. 2
- Construcion de camifios e cbras inherentes a concentra

- Construcion de obras complementarias. S@m-tag@. a8 ol 2043 l
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s Fase de Explotacion.
- Execucion do acordo: toma de posesion das novas fincas.
- Uso da rede viaria e obras inherentes & concentracion parcelaria.
- Uso das obras complementarias.

1.-AMBITO DA DECLARACION

A presente Declaracién de Impacto Ambiental refirese ao proxecio de acondicionamento de
fincas en Couboeira, Masma e Vilamor, tal e como se describe no documento Estudo de

Impacto Ambiental do proxecto de acondicionamento de fincas en Couboeira, Masma e Vilamor

(Mondofiedo - Lugo). O conxunto das actuacions desenvolveranse nunha superficie total

dunhas 813 hectareas.

A zona de estudo esta delimitada & definida no Plano n® 1, “Situacién e Localizacién” e Plano n®
2 “Actuacions proxectadas e Unidades ambientais” do Estudo de lmpacto Ambiental.

2.- PROTECCION DA ATMOSEERA.

Os niveis de presion sonora debidos s obras asociadas ao proxecto cumpriran coa normativa P
vixente tendo en conta, no seu caso, ¢ establecido nas ordenanzas municipais ao respecto.

Co fin de minimizar a emision de po & atmosfera durante as fases de obra, os camions de

transporte de terras ou outros materiais que poidan xerar po deberan ir cubertos con lonas ou

similar, asemade, no caso de ser necesario, procederase ao lavado das rodas dos camioéns a

salda da zona de obras, asi como a rega das superficies. Co fin de reducir a emisién de po

debida ao transite dos vehlculos de obra, e a afeccion da vexetacién circulante, deberan
" preverse regas pericdicas nas pistas de maior transito durante a execucién das obras.

3.-PROTECCION DO SOLO,

3.1.-Fase de formulacic'»h

3.1.1. Movementos de ferras.

Definiranse correctamente a localizacion das instalacions provisionais (zonas de casetas de
obra, parque de magquinaria, amoreamento de materiais, almacenamento de residuos,
amoreamento de terra vexetal, elc), igualmente preveranse as zonas de provision ou
préstamos de materiais e as zonas de vertedoiro de terras, tanto se son para reempregar
posteriormente como se & para o seu depédsito definitivo. A seleccion destas zonas realizarase
con criterios ambientais e tendo en conta que, no caso de que existan no contorno ocos
procedentes de actividades extractivas abandonadas ou de movementos de terras, primara o
seu uso fronte a ouiras zonas, sempre que sexa tecnicamente e economicamente viable & non
se atopen naturalizados e integrados no contorno. Deberase garantir que non se veran
afectados os compofientes protexidos do medio natural, tal que:

s A Zona de Especial Proteccion dos Valores Naturais “Ria de Foz — Masma”, incluido na
lista de Lugares de Importancia Comunitaria (LIC).

o Bosques aluviais de Alnus glutinosa e Fraxinus excelsior (Alno — Padion, Alnion
incanae, Salicion albae), declarado habitat de interese comunitario de caracter -
prioritario (91E0%). R = v

» Bosques galaico — portugueses de Quercus robur e Quercusipyrer
como hébitat de interese comunitario de caracter non prioritario (9230).

Slisce | OUT, 2@%‘3,_\
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» Formacions vexetais vinculadas ao Habitat de Interese Comunitario e caracter non
prioritario denominado Bosques de Castanea Sativa (9260).

« Rjos de pisos de planicie a montanc con vexetacion de Ranunculion fluifantis e de
Callitricho-Balrachion (3260).

o Ambitos con presenza de especies de flora e fauna en perigo de extincion ou
vulnerables.

Elementos do patrimonio cultural, incluindo os seus ambitos de proteccion.

Se houbese sobrantes procedentes de movementos de terras, previamente ao seu deposito
nos lugares seleccionados, deberase contar cos correspondentes permisos.

En todo caso e como criterio xeral, primarase sempre o reemprego dos sobrantes de terra.
3.1.2. Rede de camifios e acondicionamento de fincas.

O desefio da rede de camifios de concentracion debera ter en conta os criterios indicados no
estudo ambiental, asi como o condicionado establecido ao longo desta Declaracion
(respectando especialmente as areas de interese sinaladas no punto 3.1.1), asi como o
seguinte:

« As pistas de nova creacion non afectaran a habitats prioritarios, nin as masas de
frondosas autoctonas.

o Aproveitarase ao maximo posible a traza dos camifios existentes, ben sexan forestais
ou convencionais, minimizando a execucion de novos accesos as parecelas. Os viais
deberanse axustar & topografia do terreo para miniminzar o movemento de terras ao
maxime e reducir os impactos,

« O modelado dos noiros resultantes, se & o caso, evitara formas demasiado artificiais,
procurando que o cambio de pendente sexa gradual, integrandose co natural e por
extension coa paisaxe. Estes noiros deberdn estar protexidos contra fendmenos
erosivos. ‘ '

3.2.-Fase de obras

3.2.1. Materiais de préstamos e canteiras.

No caso de que se precise material de canteira para o desenvolvemento das obras, non se
abriran na zona salvo xustificacién adecuada, este deberd proceder de expiotacions
autorizadas. Asemade, estudarase a posibilidade de que parte dos materiais a utilizar na
construcion de novos camifios (para as bases ou sub-bases ou para a pavimentacion), proceda
de plantas de reciclaxe de residuos de construcion e demolician.

Con caracter xeral, e tendo en conta o sinalado anteriormente, non se efectuaran prestamos na
zona, salvo xustificacion previa. Nese caso, sempre que sexa técnica e economicamente viable
empregaranse tecnosoles ou solos reciclados, se isto non fose posible, seleccionaranse zonas
gue xa vaian ser afectadas polas obras ou, no seu defecto, lugares carentes de valores
ambientais ou paisaxisticos relevantes. En todo caso, os présta deberan, tet. a, si

. . . IR ARG T A .
procedencia debidamente acreditada e os ocos resultantes deberan _f‘églcadggj’p te
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No caso de realizar voaduras, disporanse os medios necesarios (redes, lonas...) para evitar a
proxeccién de fragmentos de rocha ao contorno. En calguera caso, se estes se producisen,
deberan ser retirados da zona e depositados en emprazamentos autorizados.

3.2.2 Consftrucions.

Balizaranse especificamente todos os ambitos correspondentes aos elementos sinalados no
punto 3.1.1 desta DIA presentes nas proximidades das zonas de obra, co cbxecto de evitar
afeccions innecesarias sobre eles. :

De ser preciso o emprego de formigén, evitarase a sla elaboracion na propia obra, adquirindoo
xa preparado en plantas que conten coas debidas autorizacions.

3.2.3 Xestion e parque de maquinaria.

Os labores de limpeza, mantemento e reparaciéon da maquinaria de obra realizaranse en
talleres autorizados sempre que sexa posible, eliminado asi o risco de derrames accidentais de
substancia contaminantes. Cando isto non sexa posible polas caracteristicas da maquinaria
(con mobilidade restrinxida ou non apta para circular por estrada), as tarefas realizaranse na
zona destinada a parque de maquinaria, protexendo o solo con materiais impermeables e
dispofiendo os medios necesarios para a recollida de posibles verteduras.

4.-PROTECCION DAS AUGAS E DOS ELEMENTOS ASQCIADOS.

1. Ainda que non se prevén actuacions sobre o ambito do LIC "Ria de Foz - Masma", se &
hora de executar os traballos previstos ou por unha eventual modificacion do Plan de Obra, se
prevé que se puidese ver afectado o antedito espazo natural, o Dominio Publico Hidraulico ou
as zonas de policia; deberase informar & Direccién Xeral de Conservacion da Natureza e a
Augas de Galicia, os que estableceran as medidas oportunas para garantir a profeccion e
calidade ambiental do espazo natural e das canles fluviais.

9  Toda actuacién ou afeccion no dominio publico hidraulico ou na sta zona de servidume e
policia, asi como calquera captacion ou vertedura se & 0 caso, precisarad da autorizacion ou
permiso do organismo de cunca competente, neste caso a Augas de Galicia.

Neste sentido, deberan terse en conta en todo momento as limitacions e demais prescricions

-establecidas no Real decreto lexislativo 1/2001, do 20 de xullo, polo que se aproba o texto

refundido da Lei de augas e no Regulamento do dominio pablico hidraufico (RD 849/1986, do
11~ de abril, e posteriores modificacions). Asi mesmo, o proxecto debera axustarse as
prescricions establecidas no Plano Hidroléxico de Galicia Costa.

3. No caso de que as afecciéns anteriores atinxan aos ecosistemas fluviais {como pode ser a
afeccion ocasionada polo exceso de solidos en suspension: nos frezadoiros, branguias dos
peixes...), requirirase informe preceptivo da Direccion Xeral de Conservacion da Natureza
segundo o disposto no artigo 77.3 do Decreto 130/1997 polo que se aproba o Regulamento de
ordenacion da pesca fiuvial e dos ecosistemas acuaticos continentais. En calquera caso a auga
que se incorpore aos sistemas fluviais cumprira cos parametros esixidos no Anexo V do citado
Regulamento.

ag e e

4. Con respecto ao cruzamento de cursos fluviais, alterarase o minimo posible a morfolgxla
leito fluvial, polo que se empregaran pontes sempre que sexa posibigs b LlitEnde ol
piares non se coloquen no leito e que os estribos se sitlien a mais de

mesmo, sen impedir o transito de fauna e persoas polas suas ribeiras, Te

as limitacions e prescricions establecidas ao respecto na IexislaciénS&%ﬁ;‘ga%g Gg}l?léj_s?ﬂg l
Hidroléxico de Galicia Costa. ] ' e
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Para o cruce de canles utilizaranse obras de paso tipo pdrtico, evitando pasos tipo marco ou
tubo con fin de manter os leitos no seu estado natural. No caso de empregar este tipo de
estruturas, a parte inferior debera quedar polo menos 40 cm por debaixo de leito do rio e a sta
pendente non superara o 1% (sempre que as caracteristicas do terreo o permitan), debendo
evitarse a saida do marco un salto que provoque o socavamenio do leito fluvial augas abaixo
efou impida o remonte das especies piscicolas migratorias

En particular con respecto ao camifios S-7-14 e 8-2-8 proxéctase a construcién de dous pasos
sobre os regos de Lamelas e Couboeira respectivamente, que segundo o estudo de impacto
ambiental executaranse mediante marcos prefabricados no caso do camifio S-7-14 e mediante
un canoc de 1 m de diametro como paso para o S-2-8. En ambos casos procederase
previamente & escavacion provisional dunha canle paralela, sobre a que se desviara a corrente
ata que a obra estivera rematada. En consecuencia considerase necesario antes do inicio das
obras o seguinte:

o Solicitarase a autorizacién da administracién hidraulica, achegandose planos de
situacion exacta e detalles construtivos, estando ao que o drgano competente
determine sobre maodificacidns ou condicions adicionais.

o O promotor facilitara & Direccion Xeral de Conservacion da Natureza unha informacién
mais detallada sobre estes cruces, a nivel do proxecto construtivo, cunha definicion
precisa das obras, incluindo a canle paralela de desvio e medidas preventivas que se
tomarlan para evitar arrastres e o enturbado das augas, asl como posibles afeccions a
vexetacion. '

5. Non se afectardn, ou seran repostas na sua totalidade, as instalacions ou servizos de
abastecemento de auga ou calquera outro amparado pola lexislacion hidraulica que se atopen
na zona afectada pola concentracion parcelaria.

De xurdir afloramentos de augas subterraneas, serén conducidos a cec aberto (sempre que as
obras definitivas o permitan) cara as correntes superficiais mais proximas.

8. Extremaranse as precauciéns na execucion de obras en zonas nas que se poida afectar a
rede hidroléxica, charcas, humidais, zonas hidromorfas ou con vexetacion de interese,
adoptando todas as medidas necesarias para a sta preservacion, entre as que se atopan as
seguintes sen detrimento das que figuran nos estudos de impacto ambiental:

o A este respecto, estarase ao disposto na Lei 7/1992, do 24 de xullo, de pesca fluvial @
- no Decreto 130/1997, do 14 de maio, polo que se aproba o Regulamento de
ordenacion da pesca fluvial e dos ecosistemas acuaticos continentais. Asi mesmo,
levarase a cabo un plan de control da calidade das augas, tendo en conta o sinalado

no punto 10 da declaracion.

» Calguera afeccion que se poida producir sobre os sistemnas fluviais e a sta contorna
debe ser eliminada de modo que se garanta a stia proteccién e conservacion. Ademais
da proteccions derivadas das lexislacions anteriores, sera de aplicacion a Lei 5/2006,
do 30 de xufio, para a proteccion, a conservacion e a mellora dos rios galegos.

o Prestarase especial atencién ao balizamento de ditas zonas
‘ afeccians por transito inconirolado de maquinaria ou vehiculos de

» Adoptaranse as medidas oportunas de xeito que a erosion das p£1 a
e das gabias sexa minima. Os tramos onde exista una elevadan engqy }ﬁpﬁlﬁfﬁpt
unha forza erosiva importante, deberan estar desefiados parg adaptarse a_est:
situacion, evitando as erosions e contaminacions das augas.. Do mesmo xeito

.  Josd Mapue! Mirés Pullel
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executaranse disipadores de enerxia e barreiras de sedimentos nos puntos de
desaugadoiro dos viarios (bueiros).

o Evitarase calquera alteracion das concas vertentes e das ribeiras, que afecien ao’
funcionamento do sistema fluvial, ocasionando efectos como a sedimentacion de limos
nos fondos, modificacion da temperatura ou alteracion das propiedades fisico-quimicas
gas augas.

» Evitarase que os sistemas de drenaxe sexan Xeradores de zonas encharcadas ou
contaminaciéns na rede hidroiéxica ou que xeren un cambio substancial no réxime
hidroléxico. Non se podera facer transvase de auga dunha microconca a outra.

o Efectuarase unha minuciosa vixilancia sobre os procesos desencadeantes de erosions
e contaminacions das augas.

« Non se acumularan terras, entullos, material de obra nin calquera outro tipo de
materiais ou substancias nas zonas de servidume dos cursos fluviais ou en zonas de
pendente proximas a estes, nin interferindo na rede natural de drenaxe, para evitar a
s0a incorporacién 4s augas ne caso de escorregadas, chuvias ou enchentes,

o Evitarase calquera afeccion sobre as ribeiras dos cursos fluviais, tanto as formacion
arboreas autéctonas, como as comunidades asociadas a estrutura interna e externa
dos rios. Facilitarase a conectividade da canle coas sya ribeiras e en ningdn caso
deberan alterar a zona de servidume dos cursos fluviais.

o A calidade das augas manterase en niveis optimos, de Xeito que co motivo das obras
non diminta respecto da existente antes do inicio destas. Non esta permitido o lavado
de maquinaria e ferramenta nos cursos de auga.

£..XESTION DE RESIDUOS,

1. Todos os residuos seran xestionados de acordo coa slia natureza e normativa vixente,
primando a reciclaxe ou reemprego fronte a vertedura. Os envases baleiros de calquera tipo de
residuo ou produto perigoso, deberan ser depositados en contedores habilitados dentro dun
Sistema Integrado de Xestion de Envases, ou entregados a un xestor autorizado. No caso de -
conter produto xestionaranse de acordo coa jexislacion vixente. :

2 Na xestién da biomasa vexetal eliminada, primarase a valoracion, evitando a queima in sifu
destes restos, que de ser o caso debera contar coa preceptiva autorizacién. No caso de que
sexa depositada sobre o terreo procederase a slia trituracion, esparexemento homoxeneo e
incorporacion aos solos mediante pase de grada ou fresa, diminuindo asi o risco de incendios
forestais e evitando a aparicién de pragas ou enfermidades.

6.-PROTECCION DA FAUNA, VEXETACION E HABITATS

6.1.-Fase de formulacion

6.1.1.-Areas con valores naturais.

Evitarase calquera actuacion gue comprometa os valores naturais do espazo natural protexido
incluido na Rede Natura 2000 (LIC "Ria de Foz - Masma"), tanto habitat Fitaxo s e alie™
comprometan o seu mantemento nun estado favorable. Tanto &
acometer actuaciéns que impacten negativamente de xeito notorio sobre habfats prio

‘.‘J o 1
ritarios ol

habitats que serven de sustento a taxéns prioritarios. el |
A P e 08 OUT, 2013 |

e
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Deberase garantir, tanto documentalmente como a través dun plan de seguimento e vixilancia,
que non se veran afectados os compofientes protexidos do medio natural, tal que:

o LIC "Ria de Foz - Masma" (habitats e taxdns), ainda que se trate de afeccions
indirectas. :

o Habitats naturais prioritarios, os cales deberan ser preservados integramente
adoptando as medidas precisas para evitar calquera deterioro directo ou indirecto
sobre 0s mesmos.

o Especies de flora e fauna en perigo de extincién ou vulnerables.

Evitarase especialmente calquera afeccién que inflia negativamente sobre formacions -

arboreas autoctonas, asi como sobre ecosistemas intimamente ligados 4 auga (turbeiras,
iagoas, arroios...). :

'Atendendo ao punto 3 do artigo 45 da Lei 42/2007, do 13 de decembro do Patrimonio Natural e

da Biodiversidade, relativo 4s medidas necesarias para evitar o deterioro ou a contaminacion
dos habitats fora da Rede Natura 2000; deberanse adoptar as medidas precisas coa finalidade
de que as obras xeren unhas minimas afecciéns ambientais, inclulndo as que se recollen nesta
Declaracién. : : ‘

Terase presente as medidas recollidas na Orde do 10 de decembro de 1984, sobre a
proteccion do acivro (ffex aquifolium, L) no territorio da Comunidade Auténoma de Galicia; en
concreto a prohibicién de arrinca, recollida, corta e desenraizamento desta especie, incluidas
as slias sementes. '

E conveniente facer unha prospeccion previa a calquera actuacion, que detecte a presenza de
taxons e habitats protexidos pola lexislacion vixente, adoptando as medidas precisas. para a
slia preservacion e conservacion nun estado favorable. Estas medidas estan especialmente
indicadas para as especies que se atopan incluidas no Catalogo Galego de Especies
Ameazadas (CGEA). De atoparse algunha especies antes ou durante as obras, deberan ser
respectadas sen alterar o seu habitat, comunicando o seu achado ao Servizo de Conservacion
da Natureza.

Seran obxecto de especial atencién no tocante a sua preservacion e adopcion de todas as
medidas protectoras e correctoras necesarias, asi como obxecto dun intenso seguimento e
vixilancia ambiental, os elementos e areas sensibles sinalados no punto 3.1.1 desta DIA, que
deberan ser balizados ou sinalizados durante o replanteo da obra. Asi mesmo, no caso de
detectar algtin valor natural non considerado ata o momento (para o cal se efectuaran as
prospeccions previas que resulten oportunas), procederase a sla delimitacion e a adopcidn
das medidas precisas para garantir a sGa preservacion. Terase en conta que non se podera
afectar a formacions distintas as descritas no estudo de impacto ambientat sen antes facer a
correspondente consulta.

Ademais do anterior, consideraranse elementos e areas sensibles a conservar ao maximo
posible: As arbores e rodais singulares, as sebes, as zonas boscosas, os lindeiros arborados e
arbustivos de limite entre parcelas, os corredores ecoléxicas,. gcolonos ¢, gutiasahabitats
antrpoxénicos de interese natural, cultural e paisaxistico. A g e ali S
endémicas, singulares efou protexidas (atendendo especialrigpie @8 due estedn incluld
Catalogos nacional e galego de especies ameazadas), vexetacion de ribeira, os valados de
pedra, bancais, corredoiras, brafias e zonas pantanosasSdgrras| inifdabies Hfdrmacions
arbéreas autoctonas, & de non estar contempladas enfre as anteriofeg galquera ouira.area ou
zona identificada como de interese ambiental no estudo de impacto.

Asdo.: José Manue! Mirds Puﬂelf,m/ } /)
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Ao longo de todo o proceso de concentracion, pero especialmente no desefio final da rede
viaria, adoptaranse todas as medidas necesarias, ademais das recollidas nos Estudos de
Impacto Ambiental respectivos, e as establecidas nesta DIA, co fin de evitar ou minimizar a

afeccién aos citados elementos.

Terase en conta tamén a presenza de rutas de sendeirismo, areas recreativas, miradoiros e.
calquera outra infraestrutura ou instalacion para o tempo de lecer. Calquera modificacion
destes elementos requirira autorizacion do concello correspondente e do drgano competente
da administracién autonémica. Esta afeccién debera estar recollida nos proxectos que se
realicen na zona, de non ser asi, estarase ao establecido no apartado 9.2.3 desta Declaracion.

6.1.2.-Paso de animais.

No caso de que nalgin dos camifios sexa necesario habilitar pasos canadenses para impedir o
paso de gando, deberan preverse medidas que posibiliten o escape dos peguenos vertebrados
gue poidan caer ao foxo, podendo consistir, sen prexuizo doutras igualmente efectivas, nunha
rampla de subida ou facer o foxo cun ou cos dous laterais abertos ou deixar canles de drenaxe
que permitan a fuga de pequenos animais.

6.2.-Fases de gbras. ' ey

6.2.1.-Xestion e proteccién da vexetacion.

Dado que unha fraccién da superficie de estudo ten a condicion de terreo de uso forestal,
teranse en conta as seguintes medidas:

e A eliminacién de vexetacién reducirase ao estritamente necesario, respectando
‘sistematicamente  todo tipo de vexetacion existente que non resulte afectada
directamente pola execucion das obras. Procederase ao balizamento ou sinalizacion
das masas e formaciéns vexetais de interese ambiental para evitar a sta eliminacion.
Non se fara uso do lume nin fitocidas nestas tarefas.

» En relacién coa preservacion do arboredo, estarase ao indicado no estudo ambiental &
o establecido nesta DIA. Non obstante, para calquera aproveitamento, utilizacion ou
modificacién da vexetacion de ribeira estarase ao disposto na lexislacion vixente de
aplicacion. Asemade, previamente & corta de arboradura, gue sera a estritamente
precisa, terd que realizarse a correspondente comunicacion de corta ou solicitude de
autorizacion, segundo o-caso, conforme o disposto na Jexistacion forestal e demais
normativa de aplicacion. : :

s De levarse a cabo, como traballos complementarios & concentracion parcelaria
repoboaciéns nas zonas forestais, estas axustaranse ao establecido na lexislacion
forestal e ambiental ao respecto, debendo contar, en todo caso, co informe favorable
da Direccion Xeral de Montes e Industrias Forestais. Nelas se procurara evitar a
continuidade de masas monoespecificas de eucalipto ou pifieiro intercalando masas de
frondosas e devasas para impedir unha doada propagacion de incendios forestais. Non
se poderan facer plantacions de eucalipto nin pifieiros nas bandas de proteccién dos
cursos fluviais, nin tampouco en zonas con pendente superior ao 40%, nin nas zonas
indicadas no apartado 3.1.1.

6.2.2. Presenza de fauna.

Para levar a cabo as labores de corta de arboredo (previa al
formacions herbaceas, escolleranse perfodos que estean fora das-g cas,
para a fauna, implementando en todo caso as medidas necesaéias parEa no

wlage | (18 ouT. 7013 Ta' )
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Previamente aos labores de corta de arboredo u de roza verificarase a ausencia de avifauna
nidificante de interese nos pés e ambitos implicados. En caso de presenza, adoptaranse as
medidas oportunas para que poidan finalizar con éxito o periedo reprodutor. En especial,
atenderase & presenza de aves rapaces (na zona detectaronse varias especies gue anifian en
arbores (Buteo buteo, Accipiter gentifis...) e outras que o fan no chan (Circus pygargus) ou
calquera outra especie que ostente figuras legais de proteccion ou apareza recollida en listaxes -
ou libros vermellos que pofian de manifesto a importancia da sGa conservacion.

No caso de detectarse nidificacion, adoptaranse as medidas oportunas para que as aves
poidan finalizar con éxito o periodo repredutor, establecendo un perimetro de seguridade de
500 metros onde se limitara ao maximo posible as actuacion e o trafico de maquinarias para
garantir a tranquilidade das aves.

7.-PROTECCION DO PATRIMONIO CULTURAL.
En relacion coa proteccién do patrimonio cultural, estarase ao seguinte:

1. En relacion co camifio C-7-7 que discorre baixo o Cabozo con arco, de ser o caso
executarse o seu firme con formigén en acabado rugoso, deberase introducir no
sistema construtivo algin elemento de separacién gue non afecte negativamente aos
muros laterais e que evite que o firme de formigdn se achegue a eles.

2. Conforme ao.informado pola Direccidén Xeral do Patrimonio Cultural, os predios
circundantes da Torre do Gorrete poden acoller restos ou vestixios non visibles da que
fora a antiga fortaleza, polo que as fincas resultantes veranse afectadas polas areas de
cautela e proteccion, independentemente da distribucion das propiedades, polo que
calquera actuacion realizada nestas areas debera contar coa autorizacion da devandita
Direccion Xeral.

3. En canto aos acondicionamentos de fincas, nos terreos afectados pola proteccion de
bens do patrimonio cultural, dada a absoluta indefinicion das accions que se pretenden
executar, & necesario que se definan previamente as accidns a levar a cabo nas
citadas parcelas. A tal fin, e previo ao inicio destas obras, deberase remitir, para o seu
informe pola Direccién Xeral do Patrimonio Cultural, un documento asinado por técnico
competente, no que se incluird unha ficha individualizada de cada elemento, na que se
fara constar: delimitacion dos &mbitos de proteccion e o seu reflexo na fotografia aérea,
na cartografia catastral, especificacions técnicas e caracteristicas construtivas da obra
ou proxecto que ocasiona o impacto, e proposta de medidas protectoras e correctoras.

4. Debese ten en conta que unha vez informado pola Direccion Xeral do Patrimonio
Cultural, os documentos aos que se fai referencia nos puntos anteriores, debera
realizarse un conirol e seguimento arqueoldxico durante asa fases de replanteo, de
execucion de obra e de restitucién dos terreos, en todo o ambito da concentracion
parcelaria.

5. Como medida xenérica, nas areas de proteccion dos bens do patrimonio cultural, non
se podera realizar ningun tipo de obras relacionadas co proxecto, non previstas na
documentacién remitida (parque de maquinaria, instalacién de casetas, entullos de
terras e materiais).

Segundo os resultados das actuaciéns arqueoloxicas a Direccién Xeral do Patrimonio Cultural
decidira sobre a conveniencia de establecer outras medidas de preteegion ; vy~ '
SEL

8.-INTEGRACION PAISAXISTICA.
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Procurarase a preservacion daqueles elementos mais caracteristicos da paisaxe, evitando na
medida no posible a demolicién de estruturas tradicionais de mamposteria pétrea. No trazado
dos novos camifios aproveitaranse os elementos existentes dos antigos camifios, procurando a
conservacion da maior parte dos elementos asociados (vexetacion arborea ou valados de
pedra). No caso de que isto non sexa posible farase unha reposicién de especies arboreas
autoctonas. :

As restauracions que se executen, tenderan a criterios de coherencia ecoloxica e paisaxistica
reflectindo o caracter local do territorio afectado, isto implicara a aplicacion das seguintes
condicions:

= En canto as especies a empregar.

. Seran autoctonas, tendo sempre presentes para a sua implantacion  as
circunstancias edafoloxicas e climaticas da zona a restaurar € que procedan (sexan
arbores ou arbustos, matas e ou herbaceas) da mesma zona ou similar, segundo
criterios bioxeograficos, litoloxicos, de vexetacion potencial e climaticos, e tendo en
conta o disposte na Orde de 17 de marzo de 2005, da Conselleria de medio
ambiente pola que se aproba a delimitacion e determinacion dos materiais de base
para a producion de materiais forestais de diversas especies no territorio da
comunidade auténoma de Galicia.

- Deben ser compatibles co habitat no que se van a implantar. O habitat, localizacion
ou estacion vai a estar definido pola interdependencia ou interrelacion do clima,
factores fisiograficos (topografia, pendentes, altitudes, exposicién), solo ou
substrato (perfil, textura, fauna e flora, ciclos de nutrinte, etc.), e factores bidticos.

- Deben ser compatibles entre si, no espazo e no tempo, aplicandose no seu caso as
tratamentos oportunos, e dicir a competencia intra e interespecifica entre as
especies que se implanten deben permitir & posibilitar o éxito da restauracion,
adoptandose, ademais, para acadar este obxectivo, os fratamenios que sexan
precisos (clareos, rozas, efc.).

« No caso de que fora precisa a efiminacion dalgin pé de especies arbéreas autdctonas
procurarase que sexan replantadas na media do posible, empregandoas na
restauracion. De todos modos recomendase a sua preservacion, actuando unicamente
sobre exemplares mortos ou moi danados.

o Maximizarase a diversidade da zona de restauracion, tendo sempre presentes as
superficies a restaurar e os habitats presentes (en superficies pequenas e/ou estacions
de mala calidade diminten exponenciaimente as posibilidades de acadar esta
premisa).

o No caso de precisar achegas externas de terra vexetal por non ser suficiente a retirada
previamente & execucion das obras, esta non se podera extraer de areas onde se
atope consolidada e integrada no medio, debendo proceder de amoreamentos ou
zonas debidamente autorizadas. En calquera caso debera ser adecuadamente
xestionada para garantir a stia conservacion.

8.2 Proxecto de integracion paisaxistica.

Para dar cumprimento ao artigo 11.1 da Lei 7/'2008, de 7 de xulle,
Galicia, no EIA incliese un estudo de impacto e integracio
especificacions da devandita Lei. En calguera caso, recoméndag

;a?cq_r special coia
el 8 guy. 208

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DO PROXECTO DE ACONDICIONAMENTO-DE-FINGAS—N
PARROQUIAS DE COUC_;BOERIA, MASMA E VILAMOR. ™) -
PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE DESENVOLVEMENTO RURAL. T et dos Mt hiffe mtd

LOCALIZACION: CONCELLO DE MONDONEDO (LUGO). 8007 Jase Mﬁ’”"97 riis Fulieiro
CLAVE: 2011/0075 P34. 12 de 20




' San Lazaro, s/n . N -
_ XUNTA D,E GALICIA 15781 SANTIAGO DE COMPOSTELA B E u C ﬁ B
| CONSELLERIA DE MEDIO AMBIENTE,

TERRITORIO E INFRAESTAUTURAS

Sacretaria Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental

aplicacién das medidas correctoras € de integracion propostas no ElP pois evitaran moitos dos
posibles impactos diagnosticados e garantiran a axeitada integracion.

9.-OUTRAS CONDICIONS.

9.1.-Fase de formulacién

9.1.1.-Medidas para a reducién de impactos.
Terase en conta o seguinte:

» Durante as fases de replantec e execucién deberanse efectuar os controis oportunos
para garantir que non se produzan impactos imprevistos. No momento en que se
detecten tomaranse as medidas oportunas para evitalo, comunicandoo & Direccion
Xeral de Conservacion da Natureza, xunto coas medidas previstas a adoitar. En todo
caso, paralizaranse aquelas obras susceptibles de producir a devandita afeccién, en
tanto o organismo competente non se pronuncie.

» Adoptaranse as medidas necesarias para evitar posibles desprendementos nas zonas
de fortes pendentes, nas fases de acondicionamento, execucion e explotacion. |

« Deberan asfallarse as pistés con maior transito, de xeito que se evite a afeccion a
vexetacion pola emision do po procedente do transito de vehiculos pesados.

9.1.2.-Terreos forestais e montes vecifais.

Na zona de actuacion a que fai referencia o Estudo de Impacto Ambiental, non se afecta a
ningdn monte vecifial en man comun nin de xestion publica.

A reordenacion da propiedade ristica en zonas forestais incluira o desefio e posterior
execucién de infraestruturas e medidas preventivas minimas fronte @os incendios forestais
segundo o establecido na Lei 3/2007, do 9 de abril, de prevencion e defensa contra os
incendios forestais. Fomentarase a creacion de Unidades de Xestion Forestais nestas areas.

9.1.3.-Coordinacién coas figuras de planeamento urbanistico.

Consideraranse as limitacions e obrigas que se establecen na planificacién, execucion e
posterior xestion e explotacion da zona a concentrar, que a normativa vixente ven a establecer
sobre o territorio. Esta fimitaciéns e obrigas poden chegar a ser incompatibles con moitas das
propostas que se efectian no estudio, tales como a normativa relativa a ordenacion do soio, a
normativa de incendios, ordenanzas municipais... .

Velarase pola proteccion dos valores naturais, patrimoniais e paisaxisticos de interese local e a
compatibilidade do proceso de concentracion parcelaria, en especial do plan de cultivos, coas
figuras do planeamenio vixentes do concello. O Concello de Mondofiedo, a través dos seus
representantes nas Xuntas Locais de Concentracion Parcelaria (de acordo co establecido no
Titulo |l: Normas Organicas da Lei de concentracion parcelaria) velara polo cumprimento desta
condicién.

9.2.-Fase de obras e de explotacién

9.2.1.-Limites da zona de concentracién parcelaria.

Levarase a cabo un control topografico dos limites da zona de co
substitucion e da traza dos camifios de concentracion que se axus
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documentos aos que se fai referencia no punto 10.1 da DIA, evitando afeccions fora destes
limites. '

9.2.2.-Servizos e servidumes..

Manterase a permeabilidade territorial da zona, conservando durante a fase de execucion os
servizos € servidumes de paso gue existan na actualidade. Se durante as obras fose preciso
cortar o paso dalgunha via, deberan implantar rutas alternativas que presten o mesmo servizo.
De acordo coa Lei de concentracion parcelaria, as fincas resultantes teran acceso directo a
algunha via existente ou de nova creacion. : : ’

9.2.3.-Deterioro de infraestruturas, instalacions e servizos.

Se durante o proceso de concentracion parcelaria se afectasen estradas, camifios ou calquera
outra infraestrutura, instalacion ou servizo preexistente non contemplados nos proxectos
(incluindo as posibles modificacions dos proxectos), deberan restituirse ao estado previo ao
inicio das obras, sen prexuizo das reclamacions que legalmente 0s axentes afectados polo
deterioro poidan levar a cabo. Entendendo ademais esta necesidade aplicable a aqueles
elementos que repercuten directamente no medio ambiente {procesos erosivos, contaminantes,
desprendementos...)

9.2.4.-Uso sostible do territorio.

Promoverase o desenvolvemento sostible da zona concentrada mediante a adopcidn de
criterios de sostibilidade ambiental no uso das parcelas asignadas a cada propietario.

O plan de cultivos que se elabore no contexto da concentracion parcelaria debera estar
axeitado 4s caracteristicas agroléxicas da terra, respectando os valores naturais locais
identificados no Estudo de Impacto e nesta Declaracion e procurando un aproveitamento
racional e sostible das parcelas. O desefio do plan de cultivos terd en conta os impactos que 0s
cambios de usos de solo poidan ter no territorio, en especial a transformacion de terreo forestal
en terreo agricola para evitar modificaciéns substanciais do balance hidrico da zona que poidan
afectar a rede fluvial, '

En todo caso, atenderase as posibles limitaciéns ou obrigas legais en canto ao
acondicionamento e uso dos predios de substitucion, tendo en conta a normativa vixenie & o
respecto aos elementos e dreas sensibles indicados no punto 3.1.1.

10.-PROGRAMA DE VIXILANCIA E SEGUIMENTO AMBIENTAL

10.1.-Fase de formulacion.

10.1.1.-Patrimonio cultural.

En relacion a proteccién do patrimenio cultural remitiranse 0s seguintes informes, & Direccién
Xeral de Patrimonio Cultural, non podendo comezar as obras ata que esta se pronuncie
favorablemente sobre a documentacién avaliada.

o Previamente ao inicio das obras de cada proxecto de execucion que integra a
concentracion parcelaria, o promotor remitira & Direccion Xeral do Patrimonio Cultural,
para o seu informe, unha avaliacién do impacto dos citados proxectos sobre os
elementos do patrimonio cultural localizados na zona ok -
documentos deberan estar asinados por técnico competente § &

raRioF

» Terase en conta que unha vez informados pola Direccion Xeral do
os documentos aos que se fai referencia no punto anterior “&n | tof B ﬂi@@b@@%@o'
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proxecto debera realizarse un control e seguimento arqueoldxico durante as fases de
replanteo, de execucion de obra e de restitucion dos terreos. Para tal fin, e previamente
a0 inicio das obras, elaborarase un Proxecto Arqueoloxico que tera que ser autorizado
pola Direccion Xeral do Patrimonio Cuitural.

10.1.2.-Redaccién do programa de vixilancia e seguimento ambiental.

Redactarase un novo programa de vixilancia e seguimento ambiental que considerara todos os
supostos de impactos avanzados no estudo de .impacto ambiental, todos aqueles que xurdan
ao longo da fase de formulacién e todos os controis derivados do cumprimento do
condicionado desta DIA.

O dito programa levarase a cabo ao obxecto de garantir ao longo do tempo o cumprimento das
medidas protectoras e correctoras contempladas na documentacion avaliada e no
condicionado” da Declaracién. O programa debe permitir detectar, cuantificar e corrixir
alteraciéns que non se puidesen, e levar a cabo novas medidas correcioras acordes coas
novas problematicas xurdidas.

O conxunto de actuacidns executables que se integren na documentacion, incluindo aguelas
referentes as actuacions ambieniais e sobre o patrimonio, deberan quedar convenientemente
reflectidas en planos de escala adecuada e estar dotadas das partidas orzamentarias
correspondentes, que terén o seu reflexo no capitulo de orzamento do Proxecto de
Concentracion Parcelaria. .

Sera responsabilidade do érgano substantivo que o programa que finalmente se desenvolva
neste sentido, permita acadar os fins sinalados. Asemade teranse en conta as seguintes
consideracions:

e Ao obxecto de acadar a maxima coordinacion e eficacia no cumprimento desta
declaracion debera designarse un responsable do cumprimento da mesma.

o Todas as mediciéns e ou analiticas do programa de vixilancia deberan ser realizadas
por organismes de control autorizados ou entidades homologadas, e os resultados
deberan vir asinados por un técnico de dita entidade.

o Fixaranse para todas as fases, os indicadores ambientais, a pericdicidade dos controis
e os limiares, (admisible, de alerta e inadmisible} que se vaian a empregar en cada
caso.

« As tomas de mostras e as mediciéns deberan ser representativas, polo que se
realizaran durante os labores con maior incidencia sobre os indicadores obxecto de
control., :

o Se durante a realizacion do programa de vixilancia e seguimento ambiental se
detectasen impactos imprevistos ou alteracions que superen 0s umbrais establecidos
na lexislacion aplicable ou nesta declaracion, a Direccion Xeral de Desenvolvemento
Rural propofiera as medidas cotrectoras precisas. De poferse de manifesio a
existencia de impactos ambientais severos ou criticos, o comunicara a esta Secrefaria
Xeral de Calidade e Avaliacién Ambiental.

- No Programa de Vixilancia Ambiental a redactar, incluirase ug
Calidade das Augas e Funcionamento das Estruturas de :
fluviais afectados polas obras sobre todo no rio Masma, aplic gg™

execucion das mesmas, como & posterior a estas ata o @&%m%ri]o ﬁr;3 %lt 52{313
constate ausencia de afeccions. Incluiranse as medidas de con réigp'w lop stagtipar
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o mesmo, no Estudo de impacto Ambiental engadindo aguelas derivadas do
informado pola Direccion Xeral de Conservacion da Natureza. Seleccionaranse
puntos de tomas de mostras augas arriba e augas abaixo de cada unha das zonas
afectadas, incluindo nesta analitica os parametros que marca a lexislacion vixente
para o control de calidads das augas.

10.1.3.-Organos a informar e documentacion a remitir.

Previamente ao inicio das obras, a Direccién Xerai de Desenvolvemento Rural remitira a esta
Secretaria Xeral, para a2 sua avaliacién o Proxecto de Camifios e Obras inherentes, o Proxecto
de Acondicionamento e o Proxecto de Obras Complementarias (se o houbese). Nos proxectos
remitidos se recoliera unha andlise das alternativas estudadas ao respecto e contera un anexo
especifico no que se documente a adecuada inclusion das medidas protectoras, correctoras
elou compensatorias propostas nos EslA asi como todas as cuestions derivadas do
cumprimento das condicions desta Declaracion, incluindo defimitacion do perimetro modificado,
zonas de exclusion, superficie real de ocupacién dos camifios, descricion das obras de drenaxe
transversal a execuiar, necesidade de utilizacion de explosivos, proxecto de integracion
paisaxistica e programa de vixilancia ambiental. No caso de que a execucién das obras se
divida en fases, os proxectos presentados poderan presentarse de forma que contemplen o
total das obras ou que contemplen as cbras realizadas en cada fase (un proxecto por fase).

Porase en cofiecemento da Direccion Xeral de Conservacion da Natureza o inicio das obras,
para poder pofierse en contacto coa persoa responsabie do seguimento ambiental, dende o "
inicio das actuacions.

10.2.- Fase de obras, informe final de obras e fase de explotacién,
10.2.1. Programa de Vixilancia Ambiental.

A Direccién Xeral de Desenvolvemento Rural responsabilizarase de que se leve a cabo o
programa de vixilancia e seguimento ambiental 2o que se fai referencia ao longo desta DIA e,
como organo substantivo, estara ao disposto no artigo 18 do Real decreto lexisiativa 1/2008, do
11 de xaneiro, polo que se aproba o texto refundido de la Lei de avaliacién de impacto
ambientail de proxectos. '

Durante a fase de axecucion de obras elaboraranse os seguintes informes de seguimento, cos
contidos minimos que se sinaian a continuacion:

a) Semestralmente:

e Informe de avance das obras (incluindo cronograma actualizado) onde se describa 0
desenvolvemento dos traballos en relacién a todos os comporientes do proxecto de
concentracién, acompariado de plano en planta no que se reflicta a situacion real das
obras e a porcentaxe de execucion de cada actividade. ' -

« Memoria do seguimento ambiental realizado en cumprimento do sinalado nos estudos
ambientais e o disposto nesta DIA, inciuindo os resultados dos plans de seguimento do
control da calidade das augas e do funcionamento da rede de drenaxe mantemento
do réxime hidroléxico, control da presenza de parelias reprodutoras de aves de interese
e outra fauna de interese en funcién do exposto ao longo do punto 6, actuacions par
preservacion dos elémentos e areas sensibles indicados no punto 3, 14ty ete 7, n‘?""‘ 3

LIS

o Na memoria a realizar detallaranse os resultados d %api;é;a:om-: \
protectoras, correctoras ou compensatorias, incidencias ou impre‘?visgos acgnteﬁgﬁgs,
variacions respecto do proxectado, labores de restauraciémnﬂ%.fféc‘tua,d%sm}(estflon'de& P
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residuos de obra e scobrantes de terra, etc. En conxunto, o informe reflectira o
cumprimento da Declaracion en relacion a todos os aspectos contemplados nela.

= Reportaxe fotografica que mostre con detalle os aspectos ambientais mais relevantes
da actuacion, asi como das zonas onde se adoptaron medidas protecioras e
correctoras, en especial as relativas aos elementos e areas sensibles sinalados no
punto & da DIA. Nas fotografias indicarase a data e hora, debendo ir acompariadas dun
plano de localizacion.

b) Antes da emision da acta de recepcién de obra:

o Memoria resumo sobre o seguimenio ambiental realizado, na que quede constancia
dos controis ambientais e medidas protectoras e correctoras levadas a cabo en
cumprimento do sinalado no estudo ambiental e o disposto nesta DIA.

o Descricion detallada do estado final das obras realizadas, con especial mencion as
medidas de proteccién da vexetacion e aos labores de restauracion e integracion
paisaxistica efectuados. Describiranse asl mesmo, de ser o caso, as variacions
introducidas ao longo das obras respecto do proxectado, asi como calquera outra
incidencia ou imprevisto acontecidos e as solucions adoptadas.

o Neste sentido, realizarase un seguimento especifico da superficie ocupada pola
vexetacion autéctona e demais formacions e areas de interese sinaladas no punto 6 da
DIA, antes e despois da concentracion parcelaria, co obxecto de poder obter unha
avaliacién do impacto final do proceso concentrador. ‘

» Reportaxe fotogréfica qgue mosire con detalle os aspectos ambientais mais relevantes
da actuacion, asi como o estado xeral da zona de concentracion & das zonas onde se
adoptaron medidas protectoras e correctoras, en especial as relativas & proteccion dos
elementos e areas sensibles sinalados no estudo ambiental e nesta Declaracién. Nas
fotografias indicarase a data e hora, e viran acompafadas dun plano de localizacion.

Se durante a realizacion do programa de vixilancia e seguimento ambiental aos que se refire
esta DIA se detectasen impactos imprevistos ou alteraciéns que superen os limiares
establecidos na lexislacién aplicable ou nesta Declatacion, a Direccién Xeral de
Desenvolvemento Rural propofierd as medidas correcioras precisas para emendalas. De
pofierse de manifesto a existencia de im pactos ambientais severos ou criticos, comunicarao a
esta Secretaria Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental.

Tendo en conta os resultados que se obtefian durante os dous primeiros anos de seguimento
poderase revisar, se e o caso, 0 contido ou a frecuencia dos controis e informes a realizar en
anos posteriores, ou estudar a posibilidade de dar por finalizado o seguimento.

Santiago de Compostela, 3 deoutubro de 2013
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DESCRICION DA ACTUACION E DA ZONA DE CONCENTRACION PARCELARIA

1.-DESCRICION DO PROCESO DE CONCENTRACION PARCELARIA.

O proceso de concentracion consta de 3 partes ben diferenciadas (Plan de Concentracion, Plan
de Obras, e Plan de Acondicionamento), que interactian co medio de moi diferentes Xeitos e
en distinto grado, se ben todos eles se atopan intimamente ligados. A continuacion
presentase, as correspondentes etapas para cada un dos proxectos de concentracion:

Levantamento
topografico
Basas provisionais l
Toma de
Plan de e Replanieo de novas e
. Bases definitivas '
concentracion fincas posesién das
- novas fincas
Proxecto de
concentracion
Acordo de
cancentracian
. Construcion da Utilizacidn da
land 5 axe ede Vi o o
Plan de obra Praxecto da r iaria rede viaria rede viaria
Execucion das
Rede de camifios abras da rede de Utilizacidn da
Plan de secundarios Seccaumn:jn:rg . rede viaria
acondicionamento 9anos
de fincas Proxacto de
acondicionamenic de Execucion de obras
fincas

As actuacidéns que levan consigo un maior risco de operacions de maquinaria e risco de
deterioro dos elementos ambientais, son o acondicionamento de fincas e o plan de obras. Noc
presente proceso de concentracién faltan soamente por executar o Plan de acondicionamento
de” fincas, conformado pola rede secundaria de camifios de concentracion e o
acondicionamento de fincas,

O proxecto consistira no acondicionamento de fincas nas parroquias de Couboeira, Masma e
Vilamor, para o cal acometeranse as seguintes obras: apertura camifos (parte deles percorren
sobre camifios vellos existentes pero en mal estado), asfaltado de camifios deteriorados,
restauracion de camifios (limpeza de cunetas, meliora firme, aporte de zahorra), obras de
fabrica para salvar os canais, eliminacién de pequenos muros de terra e eliminacion de cepas
arrincadas. Os camifios propostos representan unha lonxitude total duns 6.790 metros.

2.-DESCRICION.DA ZONA A CONCENTRAR.

2.1.- Localizacion.

A zona de concentracion parcelaria das parroquias de Santa Maria Ma%. la
. . . - it TOUD!
Santo André de Masma e Santa Maria de Vilamor, enmarcase na parte |

municipal de Mondofiedo, sitliase no centro-norte da provincia de Lugosg.admt nie&r@ti%rpe
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atopase integrado na comarca da A Marifia Central. A zona a concentrar ten unha superficie
aproximada de 813 hectareas. .

2.2.- Clima

Segundo a clasificacion de Papadakis a zona presenta un clima mediterraneo tem-pefado :
calido. A temperatura media anual e de 12,78°C. .

2.3.- Xeomaorfoloxia

A altitude media da zona sitliase nos 162,5 m, sendo as cotas minimas e maximas 30 m e 355
m respectivamente. O 68,57% da superficie da zona de estudo presenta pendentes inferiores
ao 20% facilmente cultivables e aproveitables para a agricultura. Nas zonas de pendentes
superiores ao 36% atopanse maioritariamente plantacions de eucalipios.

2.4.- Xeoloxia-

A zona de estudo estd encadrada na parte leste da Folla de Meira (48) do Mapa Xeoloxico de
Espafia E. 1:50.000. Os materiais presentes na zona de estudo pertencen a varias etapas:
Cuaternario, Ordovicico, Cambrico y Rochas graniticas hercinicas (granitos, granadioritas,
cuarzodiorifas). .

2.5.- Edafoloxia

Na zona de estudo, atendendo ao esquema edafoloxico do Mapa de Clases Agroloxicas do
MAPYA predominan 05 terreos cultivables, destacando os de laboreo sistematico cun 71,86%
da superficie total. Aproximadamente ao 76,37% da superficie atribleselle unha
permeabilidade baixa, segundo 0 SIAS (Sistema de informacion da auga soterrada). As zonas
de permeabilidade moi alta corresponden coa proximidade ao rio Masma.

" 2.6.- Hidroloxia

A hidroloxia superficial da zona reducese ao rio Masma, os seus afluentes e gran cantidade de
pequenos regatos estacionais.

2.7.-Medio bistico

A zona de estudo estd afectada polo LIC ES1120011 Ria de Foz-Masma, publicado na
lexisiacion europea mediante a Decisién da Comision do 7 de decembro de 2004.

A zona pertence a Rexion Eurosiberiana, sector galaico-asturiano e Serie colino-montana
galaico-asturiana acidofila do carballo ou Quercus robur. (Blechno spicant-Querceto roboris -
sigmetum). VP carballeiras. Facion colina-temperada con Laurus nobilis

Existen os seguintes habitats:

. 3260 Rios de pisos de planicie a montano con vexetacion de Ranunculion fluitantis e de
Callitricho-Batrachion. .

+ 91E0*: Bosques aluviais de Alnus glutinosa e Fraxinus excelsior (Alno-Padion, Alnion incanae,
Salicion albae) '
. 0230: Carbalieiras galaico-portugueses con Quercus robor e Quer,
. 9260: Bosque de Castanea sativa.

il

-' fuli)igé.:@}:f
Distinguense plantaciéns forestais, masas mixtas e mosaicos de cultivos e pastos. %%@ 1
2gntiadc. %f}b . 2 S
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ANEXO II

CROQUIS DA ZONA DE ACTUACION

r _anj’edr,d \rq ,-*?‘\

63 Cabala deg ot 1 %)
S:E*p:'* 2

ifmru ﬁ}‘;.‘

”\;ﬁf\.f)ara-' _{ 5l

Santizgo,

08 ouT, 208

ﬁ ?\{ﬂ oss Manual Mirdn Ptrfﬁs’
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DO PROXECTO DE. ACONDICIONA ENTO DE FiNCAS”NAS
FARROQUIAS DE COUBOERIA, MASMA E VILAMOR.
PROMOTOR: DIRECCION XERAL DE DESENVOLVEMENTO RURAL. -
LOCALIZACION: CONCELLO DE MONDORNEDO {LUGO). P(

ax. 20 de 20
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